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Nueva culeccit’m de pustales-retratos

de artistas cinematograticos (fotografies)
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LAURA LA-PLANTE
MAX LINDER
MAE MURRAY
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ARGARET MARSH
MARY MILES MINTER
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TOM MIX
M. MATHE
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CHARLES MACK
FRANK MAYO
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PAULINE STARK
GUSTAVO SERENA
LARRY SEMON
GLORIA SWANSON
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CLARISE SELWYENE
MADLAINE TRAVERSE
OLIVE THOMAS
NORMA TALMADGE
CONSTANCE TALMADGE
ALICE TERRY

VERA VERGANI
VIRGINIA VALLI
RODOLFO VALENTINO
FANNIE WARD
PEARL WHITE
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TARIE WALCAMP
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ILUSTRADA

UN POCO DE CRITICA

EL CINE Y LOS NINOS

Si hemos de decir la verdad,
no hay peliculas para los nifios ;
el cine de los nifios estd aun por
haecer. Un observador superficial
quizd dirfa lo contrario, argu-
mentando, sefaladamente, el en-
tusiasmo infantil, las risas y los
gritos cuando se proyectan de-
terminadas peliculas. Este argu-
mento, que parece firme, no tie-
ne, en realidad, mucho valor.

Lo cierto es que a los nifios
les gusta el impetu, la audacia,
el puro instinto de un personaje
cualquiera, puesto que ellos, ni-
fios, es decir, naturaleza no mol-
deada aun, son eso mismo : pu-
ro instinto, audacia, impetu. Pe-
ro colegir de esto que las pelicu-
las absurdas de aventuras ano-
dinas, de bandidos, de boxeado-
res, son peliculas para nifios por-
que en ellas hay una simulacién
de aquellas cualidades primiti-
ras, nos parece, en verdad, fue-
ra de toda razon.

Es innegable que los nifios s6-
lo se entusiasman con esas peli-
culas absurdas. Pero esto no
quiere decir que ellas sean cine
para nifios ; quiere decir gue, o
habiendo atin cine para nifios, en
esas peliculas que hay alguno de
los elementos que serian necesa-
rios para el cine infantil, encuen-
tran ellos recreo, motivos para
la risa y para el grito instintivo,
causas de entusiasmo,

Conviene hacer notar, como
nueva prueba de que eso no es
cine para niflos, que no toda la
pelicula, desde el principio has-
ta el fin, logra interesar al nifio ;
esto no lo consigue ningun film,
ni aun los mds absurdos, por car-

gados que estén de escenas tre-:

mebundas, en que la fuerza y la

audacia tengan ostentosa demos-
tracién. Sélo una escena, un mo-
nmento, un instante de la pelicu-
la llega hasta el alma infantil v
la hace gritar y reir y hacer de-
mostraciones ruidosas de su en-
tusiasmo. Ese momento de la
pelicula es el que da-una idea, al
observador atento, de lo que po-
dria y deberia ser el cine para
los nifios.

Aprovechando los elementos
que mds atractivos son para los
nifios, es decir, el impetu, la au-
dacia, el puro instinto, y afiadi-
da a ellos la cualidad excepcio-
nal del cinematdgrafo, el movi-
miento, la accién, podrian hacer-
se verdaderas joyas del arte de
la pantalla ; lo cual seria un ver-
dadero cine para nifos.

Los ingleses, maestros en mu-
chas cosas, han intentadd algo
de esto, Recordamos haber visto
alguna pelicula de viajes produ-
cida por ellos, en que el protago-
nista tenia que ir venciendo cada
dia una dificultad cada vez ma-
yor y mds ardua. Tenia que po-
ner a contribucién, para seguir
su viaje, unas veces, el instinto,
otras, la fuerza, otras, el impe-
tu, otras, la audacia, otras, en
fin, todo ello, y siempre el inge-
nio. Tan preponderante era el
papel del ingenio que, sin el, to-
do lo demds habria sido ineficaz.

Aquello era una verdadera pe-
licula para nifios. Desde el pri-
mer momento, el protagonista sc
encontraba ante un peligro, y ca-
da instante que pasaba los peli-
gros se iban tornando mayores.
Para salir adelante en su empre-
ga, habla de realizar las mds ex-
trafias aventuras, todas hechas a
base de esos elementos que al ni-

la infancia.

fio le son queridos, por ser €l
mismo parte de ellos, pero la la-
bor del ingenio sobresalia por
encima de todo, luminosa. El in-
terés no decala ni un solo instan-
te. Se mantenia, por el contrario,
tenso y vivo. Y el nifio especta-
dor, reia y lloraba, gritaba y
ponia de pie para aplaudir, <e
entusiasmaba y daba, en alta
voz, de modo espontdneo, sus
juicios sobre los acontecimien-
tos que se iban desarrollando en
la pantalla. Era aquella, repeti-
mos, una excelente pelicula pa-
ra los nifios.

El protagonista no era un ban-
dido, ni un boxeador, ni un de-
portista, ni un jockey, no, nada
de eso. Era simplemente un hom-
bre que viajaba,

Hay atin muchos viajes que
realizar en el mundo. Lo cnal
quiere decir que todavia puede
hacerse el cine para los nifios.

Y hay otras muchas cosas que,

no son precisamente un viaje,
con las cuales se puede interesar
de modo completo, y desde el
principio hasta el fin de la pelicu-
la, a los nifios. ¢Para qué sefia-
larlas?

Lo que no puede continuar es
eso que ahora, a falta de otra co-
sa, distrae y entusiasma, aunque
s6lo sea en breves momentos, a
Demasiados bandi-
dos absurdos, de audacia ab-
surda ; deémasiados boxeadores,
fuerza en toda su crudeza antipd-
tica ; demasiados deportistas que
corren o nadan o dan patadas a
una pelota ; demasiados tiros, lu-
chas y carreras. Ya hay bastan-
te de todo eso en la vida cotidia-
na, vy el cine debe procurar eman-
ciparse de ello y dar, por si mis-
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mo, nuevas cosas en que los ni-
fios encuentren un rato de solaz.
Sin necesidad de prescindir de
aquellos elementos caracteristi-
cos del nifio. Procurar que la au-
dacia, el impetu, la fuerza y el
puro instinto, aunados con el in-
genio, hagan permanente el in-
terés de un film. Esa es la misién
del cine que quiera ser para los
ninos.

Lo que hoy distrae al nifio, co-
mo-ya hemos dicho, en contados
momentos, no es cine infantil. 'Y
ademds de no serlo, estd malo-
grando el buen gusto de la infan-
cia. Siguiendo asi, el entusiasmo
por los tontos hechos y malas
aventuras de estos absurdos ban-
didos de las peliculas, acabard
embotando el fino criterio de la
nifiez hasta el punto de que no
llegue a apreciar, cuando se le
den, peliculas como las del viaje-
ro inglés, hombre normal, que
vence en todas las circunstan-
cias y corre aventuras realmente
interesantes.

@

,Es Charlot
francés?

No precisamente, pero nacié
en Francia, de padres ingleses.

He aqui algunos detalles so-
bre su vida.

Sensible a las cosas de su tie-
rra natal, ha colocado en debido
lugar, en su escritorio, el diplo-
ma de oficial de Instruccion Pu-
blica que se le concedid durante
su ultima estancia en Paris. Es
muy aficionado al violin y a los
peces dorados, de los que posee
una media docena en un acua-
rium. Tiene adoracion por los ga-
tos, de los que posee una doce-
na y a los que trata a cuerpo de
rey. Posee tres o cuatro perros,
dos caballos con cuatro patas y
una cantidad de caballos... de
vapor. Efectivamente: Charles
Chaplin tiene cinco automdviles.

Se cuenta que un dia, en el
club, Charles Chaplin fué¢ pre-
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Marcya Capri
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sentado a un joven multimillo-

nario que no le habia reconocido

y quien le hizo esta pregunta :
—:Cudl es su profesién, sec-
for?

Actor de cine, para servirle.

— Oh, ojald fuera usted un
segundo Charlot !

—: Un «segundo» ?—replica el
gran comico.—De ninguna ma-
nera ; me basta con ser el pri-
mero.

Confundido, su interlocutor le
hizo mil excusas y desaparecid
para disimular la «planchas.

Los diez enemigos
| ie la mujer

Alma Rubens, la protagonista
de Los enemigos de la mujer,
adaptacion cinematogrdfica de la
famosa novela de Blasco Ibdanez,
a quien se le habfa preguntado
cudles eran, segtin ella, los fac-
tores méds temibles para una mu-
jer hermosa, contesté en e€stos
términos :

Los enemigos de la mujer pue-
den resumirse en diez, a saber :

1.° La pérdida del suefio.

2.° La precipitacion (la pri-
sa). :

3.> La superalimentacién.

4.2  El uso del alcohol,

5.2 La gordura.

6.° La falta de ejercicio.

7.2 El abuso del dancing.

8.2 Una curiosidad excesiva.
9.> Demasiado interés por lo

que estd fuera del matrimonio.

10.9 El exceso de maquillaje.
'La simpdtica artista ha olvi-
dado lo principal : la mujer por
si misma. ;

No pase sin leer detenidamente
nuestras columnas de informa-
cion recibida directamente para

esta revista :
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Las grandes
actrices

Infér-prefe
afortunada de

Como puedes admirar, lecter;
la Meredith tiene aquellas cuali-

ruidoso en el cinematégrafo ; un
rostro precioso y unos ojos ad-
mirables. :

Las facciones correctisimas,
el gusto depurado en sus vesti-
dos ; su humanisima sonrisa y
su indiscutible arte escénico ha-
cen de ella una verdadera estre-
lla de primera magnitud.

La Meredith nos recuerda ese
tipo cldsico .de la americanita
menuda y dgil, verdadera gatita
que «se hacen con la simpatia del
espectador con una habilidad ie
consumadisima Eva.

Aparece en esta fotografia lu-
ciendo una magnifica piel que
rodea su cuello como una delicio-
sa caricia.

i Oh, la magistral maestria de
estas mujeres del cinematdgrafo
que conocen todos los resortes
de la femenil astucia ...

No hay mds que mirar sus pu-
pilas penetrantes y su sonrisa
clara para adivinar que nos ha-

TRy CINE POPULA R — 5  \WHIHIHI0RN

dades necesarias para el triunfo

“LLa seduccién
de Afrodita“

llamos ante un verdadero «tem-
peramento artisticon.

Arte y belleza, las eternas di-
vinidades de la celebridad cine-
matogrdfica se cobijan en la
Meredith,

Surge esta actriz en otra foto-
grafifa de esta misma pdgina, en
uno de sus ultimos éxitos en la

pantalla, en la pelicula Afrodita,
una hermosisima sugestién de
vida y amor. :

En el elenco de grandes figu-
ras cinematograficas ha obteni-

‘do esta actriz un merecido pues-

to de preferencia ganado por sus
indiscutibles méritos.

Su arte es lo bastante humano
para que no llegue a la absurda
teatralidad y lo bastante lirico
para que no arribe al prosaismo
mondtono. :

No dudamos que la carrera ar-
tistica de la Meredih seguird en
ascenso vibrante y victorioso, a
lo que hacen creer sus ultimos v
definitivos triunfos.

En el ir y venir de los valores
artisticos de la pantalla, mien-
tras surgen nuevas estrellas de
juventud dispuestas a ganar la
fama y la delantera a las ya con-
sagradas pon los directores y por
los publicos, quedan y permane-
cen aquellas figuras que no se
encaramaron en la dorada cum-
bre de la fama por extrafias in-
fluencias, sino las que poseyen-
do meéritos personales no temen
los wvaivenes, las alzas y bajas
que en el mercado de valoracio-

nes artisticas van destronando
idolos para constituir nuevos
prestigios.

S

'La Meredith en una escena de uno de sus ltimos

triunfos,

«Afrodita».

L
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La sugestiva y encantadora
gstrella Miss Meredith
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En cierto modo el cinematd-
grafo es una de las actividades
artisticas mds justas, pues la
gente que vale se impone y triun-
fa, v aunque las.dificultades son
muchas para llegar a la meta,

una vez conseguido el primer

La pareja Pickford ultima sus
(ltimas creaciones. — Douglas
Fairbanks y Mary Pickford han
terminado sus ultimas produc-
ciones. Hace poco mas de un
mes Mary termind la tltima es-
cena de Dorothy Vernon de Had-
don Hall., El film . estd en este
momento en manos de los recor-
tadores, montadores y editores,
y se exhibird, sin duda, en el
préximo mes de marzo sobre In
pantalla de uno de los mds gran-
des teatros de Nueva York.

Douglas ha terminado tam-
bién su Ladrén de Bagdad. Du-
rante un mes consecutivo ha fil-
mado sélo las escenas de hechi-
cerfa y fantasia donde la magia
interpreta el principal papel. El
ladrén de Bagdad igualmente se
proyectard en uno de los princi-
pales cines de Nueya York du-
rante el mismo mes de marzo.

Metafisica cinematografica. —
«Para ser feliz en amor—dice la
espiritual escenégrafa y escrito-
ra Elinor Glyn—hay que tener el
wit 3.

»El «it» es la fuerza misterio-
sa que ejerce una mutua atrac-
cién entre el hombre y la mujer
y que di6 a los Valentino, Co-
dys, Swanson y Peggy Joyce el
prestigio. de que gozan actual-
menten.

i Feliz la criatura que posee el
«lth !

Mas alla de las tinieblas. ——
Alan Crosland, el director de is-
cena que trabaja en la realizacidn
de la 'pelicula titulada Tres se-
manas, ha vencido a las tinie-
blas. £

g 6 — CINE POPULAR T T R R TR

paso, es el propio mérito el que
se abre camino.

El publico, amo y sefior de to-
do, juzga y da la fama tan proé-
digamente como la quita.

Nautilus
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CINEGRAFICAS

Efectivamente : mediante el
coneurso de una gran cantidad
de poderosos proyectores, ha jo-
grado fotografiar, en plena no-
che, escenas de interior.y de ex-
terior que, teéricamente, debian
ser tomadas a la luz del dia.

El feliz Hollywood es visitado
por marinos franceses.—FEl aco-
razado «Jeanne d’Arcy», que ha
dado la vuelta al mundo, ha he-
cho escala en Los Angeles y 300
marinos franceses han sido los
huéspedes de la Cdmara de Co-
mercio de aquella ciudad. Visi-
taron los famosos y célebres és-
tudios de Hollywood v en parti-
cular los de Douglas Fairbanks
y de Mary Pickford, que les ini-
ciaron de todos los detalles del
cinema. :

Bajo las 6rdenes de 37 sub-
oficiales, los marinos franceses
se desayunaron sobre la «pelou-
se» de los estudios Pickford-
Fairbanks. Douglas, con gran
satisfaccion, hizo de camarero.
Cuando el desayuno termind, ¢l
inimitable Douglas conducid a
sus huéspedes a su estudio y les
relaté en francés toda la historia
de EI ladrén de Bagdad.

La luz roja en el cine.—Como
sé sabe, es prdcticamente: impo-
sible fotografiar la luz roja.

No obstante, un habil director
de escena ha conseguido, al ca-

bo de largas y pacientes investi-

gaciones, traducir’ materialmen-
te la impresion de terror'y i
angustia que debia suscitar el
film La lus voja.

Se trata de Clarence Badger,

el ingenioso director de escena
de la «Goldwyn».

Lo que cuesta un accidente.—
El oficio de actor cinematografi-
co tiene sus peligros, como lo de-
muestra el accidente que le ocu-
rrié a James Kirkwood. Mien-
tras filmaba Naranjas salvajes,
en Georgia, se cay6 del caballo
y se abrié el crdneo.

Este accidente le costé  a la
compafifa la bagatela de 75,000
délares, habiendo tenido que re-

‘comenzar todo el film.

Frank Mayo ha sido designa-
do para reemplazar al actor he-
rido.

La célebre Mary, amazona. —
La encantadora Mary  Pickford
se ha convertido en una amazo-
na de las mds expertas. - .

Hasta hoy, en la familia Pick-
ford-Fairbanks todos los laureles
eran para Douglas, mas ahora,
el antiguo' rey de los cow-boys
deberd rivalizar en destreza pa-
ra sostener su fama, pues Mary,
en su nueva producién Dorothy
Vernon de Haddon Hall, realiza
las hazafas mds fantdsticas. Sal-
ta las barreras, persigue y deja
muy atrds a sus perseguidores y
lleva a cabo sobre un fogoso ani
mal los saltos mds peligrosos.

Mary Pickford es la admira-
cién de todos los que la quieren.

Una joven actriz... de sesentd
afios.—Como toda buena madre
de familia, Mrs. Galwey — una
descendiente en linea directa de
Shakespeare — tenfa verdadera
adoracién para su hijo Gnico, que
era actor de cine.

Desgraciadamente, éste murid
durante la guerra, en Francia, y
la pobre madre, a pesar de sus
6o afios, quiso convertirse clla
misma en actriz de cine, pensan-
do, asi, olvidar sus penas.

Y parece que no solamente se
ha consolado, sino que tambicn
demuestra verdaderas disposicio-
nes para el arte mudo.

{ Vamos, una futura estrella
que brillard al fin de su ciclo !
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Ita muchacha que yo amaba

otros intentos recientes—a abrir un camino
nuevo en el arte cinematogradfico. Hasta aqui
todas las desgracias y peripecias del prota-
gonista de la comedia o drama cinematogra-
fico se resolvian al fin con un comienzo de
dicha. Esto, en la vida, no ocurre casi nun-
ca. Lo cual quiere decir que aquellas come-
dias y dramas eran falsos. Pero los especta-
dores parecian salir satisfechos de que {o-
do hubiese terminado tan satisfactoriamen-
te. Como reflejo de un deseo, esto quizd es-
tarfa bien. Mas ya es sabido que no siempre
ocurre lo que se desea.

Bien estd, si se hacen con gracia, que ha-
va peliculas asi, Se perdona la falsedad en
virtud del arte puesto en un propdsito cual-
quiera. Pero no advertir las excelencias de
una produccion que, ademds de estar bien
hecha, se atiene sin exagerar a lo que ocurre
en nuestro alrededor cotidianamente, por in-
fluencia, sin duda, de aquellas otras produc-
ciones irreales, eso no debe ser.

En La muchacka que yo amuba, ademis
de estar muy bien estudiada la rusticidad del
protagonista, en su adolescencia, y el cam-
bio que realiza en él la compafia de una mu-
jer ingenua, hay una observacién poco .o-
Una escena de la pelicula «La muchacha que yo mun de como nace un.amor puro y absoluto
amaba», en la que el protagonista Churles Ray v de como este amor, de tan grande, llega a
abrocha el westido de nowia, para que se case con dar lugar a un sacrificio portentoso. Y el

otro, a la muchacha que él anmo. protagonista, que es el enamorado, a casla
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El putblico del Salén Catalufa no supo
apreciar en todo su valor, la noche del es-
treno, las delicadezas de la pelicula La mu-
chacha que yo amaba, ni tampoco las exce-
lencias del trabajo que en ella realiza Char-
les Ray, el protagonista.

Antes se habla proyectado una pelicula
mucho menos importante, que fué celebrada,
sin duda, mds de lo que merecia. Esperdba-
mos, pues, a medida que se iban desarrollan-
do los episodios de La muchacha que yo
amaba, mayores muestras de aprobacion que
las oforgadas a la‘otra pelicula, pues que cs-
tdbamos en presencia de una produccion de
mayor valia. No fué asi, sin embargo, y ello
no habla muy en favor del buen gusto del
publico. Téngase en cuenta que en esa afir-
macidén hay sus mds y sus menos. Siempre
contamos con las excepciones, seguramen-
te, en este caso, numerosas. El hecho cierto
es que la mayoria de los espectadores no su- :
pieron advertir todos los méritos, que son Momento del sueito en que, habiendo perdido ella

muchos, de La muchacha que yo amaba. el conocimiento, la besa él de modo fervoroso ¥y g
= En primer lugar, esta pelicula viene—con con apasionamiento lleno de cariiio y de delicadesza. g
= b =
= =S
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momento sufre més y en el ins-
tante de terminar la pelicula
(que ya no tenia razén para con-
tindar mds), es cuando tiene el
sufrimiento mas terrible : el de
ver como la mujer amada se ca-
sa con otro hombre.

Con los antiguos medios se ha:
bria procurado que, antes de es-
o, el novio de la muchacha se
hubiera muerto, o se hubiera
descubierto que estaba ya casa-
do, o que era un bandido ; cual-
quier recurso de estos, en fin. Y
entonces, el protagonista habria
cesado de sufrir, se habria casa-
do con la mujer amada y todos
tan contentos.  Un beso al final
y la dicha que comienza. No di-
remos que esto no ocurra en la

vida, pero también ocurre lc
otro y con mds frecuencia.
La muchacha que yo amaba

es, pues, una pelicula que, desde
que comienza hasta que acaba,
estd, por completo, dentro de la
realidad.

Por otra parte, la realizacién
de dos suefios, durante el des-
arrollo de la accidn, es acertadi-
sima. No son suefios de aquellos
disparatados que suelen verse en
las peliculas y que sélo existen en
imaginaciones que desconocen el
mecanismo de los suefios.

- El puiblico, al ver una cosa tan
nueva, especialmente cuando el
segundo suefio, tuvo un momen-
to de impaciencia. Sin embargo,
nada mas natural que lo que ocu-
rre ; en la situacidon psicoldgica
del protagonista aquellos suefios
son totalmente logicos, explica-
‘bles. :

Del trabajo de Charles Ray en
esta produccidn, todo lo que se
diga es poco. Nada hay que no
refleje su rostro, en el que las
torturas: morales todas tienen
acabada interpretacidn.

Cuando adolescente, alegre y
juguetdn, refleja, de modo aca-
bado, una fuerza de la naturale-
za; cuando ya hombre hecho,
sabe aparecer reposado, mesura-
do, con la serenidad de su vida
pura ; v después, cuando se ena-
mora vy sufre, no hay ni un mo-
mento en que decaiga la supre-
ma maestria de su arte interpre-
tador de una pa51én infortunada.

ELOGIOD

DE MAR LINDER

La tltima pelicula que hemos
visto, hace ya tiempo, represen-
tada por Max Linder, es Paro-
dia de Los tres Mosqueteros (1).
Se ha proyectada alguna otra
después, pero no hemos tenido la
fortuna de verla.

Guardamos, del trabajo de es-
te actor, en aquella cinta comi-
ca, gratisimo recuerdo. Tam-
bién recordamos algunos lances

-

pintorescos en el desarrollo del

argumento, muy bien ideado,
pero no es de esto dedo que que-
remos hablar aqui.

Tratamos sélo de escribir un
elogio del excelente, por todos
conceptos, trabajo de Max Lin-
der. Este actor, en su género,
s6lo puede ser comparado con
Charlot, aunque la comparacion
sea un poco extrafia. Pues, en
efecto, el trabajo de uno y otro
es muy diferente y tiene matices
completamente diversos. Sdlo
porque ambos son comicos, O

(x) El argumento de esta pe-
licula fué publicado por Novela
Popular Cinematografica.

pelicula es,

mejor, creadores de humorismo,
surge el recuerdo de cada uno de
ellos cuando se habla del otro.
Pero nada mds que por esto. El

a humor de ambos, con ser de muy

alta valia, no tienen ningtin pa-
recido. '

En Parodia de Los tres Mos-
queteros Max Linder lleva a ca-
bo una creacién personalisima.
Recordamos el éxito que tuvo la

pelicula basada en la novela de

Dumas: Con fundado motivo.
Pues bien, la parodia de esta
si cabe, mds im-
portante que la pelicula misma.
Ello obedece a que, en la paro-
dia, se salté por encima de toda
regla y medida para, por lo ab-
surdo, llegar a producir. impre-
siones nuevas. Lo cual se logré
de modo acabado.

Ahora bien. En manos de un
actor mediocre, la parodia hubie-
ra sido una cosa anodina. En ma-
nos de Max Linder, por el con-
trario, se realizé una obra pei-
fecta de arte. :

Max Linder, en efecto, bien

enterado de su papel, basado ¢n.

premisas de ' absurdidad, supo
poner en él, ademds de su maes-
tria de actor y de su gracia na-
tural, todo el humorismo nece-
sario para que la hilaridad, na-
cida de modo espontdneo, no se
trocara, al fin, en aburrimiento,
como ocurre en casi todas las pe-
liculas llamadas comicas.

Lo mismo cuando abandona la

aldea natal, como cuando charla
con el animal en que hace el via-
je; lo mismo~ cuando rie que
cuando pelea o salta o corre o
habla de su amor, Max Linder
supo encontrar el gesto, la son-
fisa, el fruncimiento de cejas
oportunos. Nadie que viera, con
atencidn, su trabajo, lo olvidard.
Max Linder es un actor de los
que dejan memoria percnm en cl
espectador.
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De aqui v De alla

Informacién absolutamente inédita en Espafa
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Los nuevos planes de Charles agitador mexicano Pancho Villa va estrella canina cinematogrd

Chaplin.—Corren rumores con- y saber en detalle su sistema de  fica.
tradictorios sobre los planes fu- vida y todas sus intimidades. Aparece Buck en la pelicula
turos del rey de la risa. Unos di-  Pancho Villa pasa en América Call of the WWild, y se trata de un

cen que piensa abandonar su ca- del Norte como haber sido un animal inteligentisimo.

rrera como actor para dedicar perfecto bandido y lo que ellos i

su actividad exclusivamente co- llaman un «mal hombre». Aladino., — En’ esta pelicula,
mo director. Otros dicen que, A base de la narracion de Por- pasada eén el conocido cuento
por el contrario, piensa continuar ter Emerson Browne, se va a ha- oriental de «Las mil y una no-
su campafia cinematogréfica con cer ahora una pelicula que serd ches», aparece Julie Sudo, la cé-

mds ahinco que nunca. la historia de Pancho Villa. lebre danzarina que luce todas
De todas las versiones que co-  En esta historia cinematogra- <us habilidades en esta exética y

rren, la mds verosimil es que llena de color narracién oriental.

Chaplin va a modificar la indole ——— g e

de sus producciones. Lo s Natalie Talmadge se vuelve al

Efectivamente, tiene muchos
visos de verosimilitud el hecho
de que Charles Chaplin cambia
el rumbo de sus peliculas dedi-
cdndose a hacer comedias largas,
de las que sera la primera El
clown, narracién cinematografi-
ca basada én su propia historia.

Tiene preparada Chaplin una
serie de peliculas con Edna Pur-
viance que parece han de llamar
poderosamente la atencidn.

hogar.—Parece ser que Natalie
Talmadge, uno de cuyos ultimos
triunfos lo obtuvo trabajando con
su marido Buster Keaton en la
pelicula Hospitalidad, no va a
trabajar mucho tiempo para la
escena.

El hogar le llama y Natalie
abandonard por ¢l las glorias del
cinematdgrafo.

Richard Barthelmes, cow=boy.
—Richard Barthelmes se estd ha-

Una gran pelicula de “espec- o/e remue aiscrelement: par oz ciendo un perfecto cow-boy hajo
taculo. — Seguramente la «Pa- . _ien sellos ek la direccién de Frank Mac Ca-
thén cambiard el titulo de la pe- rroll, uno de los campeones entre
licula que sobre la antigua Ro- los cow-boys americanos.

ma tenia preparada. El titulo ; Richard estd aprendiendo a
proyectado primeramente era fica el agitador no JeZ AR e tirar el lazo con gran maestria,
Mesalina v en la actualidad se un vulgar bandido, sino que s€ con el fin de interpretar su papel
pretende flamarla La catda de reconoce en €l, aparte de su na- en la pelicula Veintiuno.

‘tiva crueldad, un indiscutible pa-
triotismo y un amor fiel a la fa-
milia, lo que en cierto modo des-
vanece la fama de feroz que lle-
vaba este popular personaje del
bélico estado mexicano.

una. emperatriz.

Se trata de una gran pelicula
de gran-espectdculo basada en
uno de los momentos mds intere-
santes de la historia de Roma. nos obliga a darlas a nuestros
El principal papel lo representa- lectores.
rd una preciosa actriz italiana cu- = Esta vez se trata de Virginia
yo nembre es Lanussi. Se trata El éxito del vastago de Fair- Fox que se acaba de prometer a
de una actriz rubia y veneciana, banks.—Ya va camino el hijo de Darryl F. Zanuek, un escritor
lo que le da un dohle cardcter Fairbanks de ser un actorazo co- dramdtico. !

Se casa.—Son siempre ingra-
tas las noticias de casamientos,
pero nuestro deber informativo

ATV TR A TR E R

poético. mo su padre. El vdstago de Dou- —
e glas acaba de obtener un gran  Un nombre extrafio para Pola.
¢Se quiere reivindicar a Pan- triunfo en la pelicula que lleva el __La préxima pelicula de Pola
cho Villa con el cinematografo? titulo Stephen Steps Out. llevard el raro titulo de Hombres.
— Porter Emerson Browne, el e Como ve el lector, se trata de

conocido escritor, tuvo ocasion Un nuevo perro estrella. -— un titulo enigmdtico sobre el que
de conocer de cerca al popular Buck es el nombre de una nue- €S dificil hacer cabalas.
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LA SENDA DEL OREGON

Protagista:

Art Acord

Sensacional se-

rie de aventuras
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(Continuacion)

De vuelta en ‘Waiilatpoo, la
sefiora Whitman siente la nos-
talgia de la ausencia de su espo-
so. Joe Lewis, un renegado que
ya hemos visto en escena en dis-
tintas ocasiones, incita a los in-
dios a rebelarse, diciéndoles que
ha desaparecido la influencia del
doctor Whitman con su marcha.

Los indios siguen sus conse-
jos y atacan a la casa de la sefio-
ra Whitman, que procura po-
nerse a salvo en espera de auxi-
lio. Juan y sus amigos llegan.
Juan se arroja sobre los indios,
pero como éstos son demasiados
contra €él, le hieren y una vez en
tierra le maltratan despiadada-
mente.

CAPITULO XIV

Hacia Washington

Whitman y sus asompanan-
tes contintian su viaje a Was-
hington. Imprevistamente so-
breviene una epidemia en la mi-
sién de Waiilatpoo y Whitman
que conoce los secretos de las
hierbas medicinales , necesita

buscar de éstas para aliviar la

dolencia de los enfermos. Whit-
man se lo comunica a Rosita v
Mary, que se ofrecen para ir a
buscar las hierbas para los en-
fermos.

Mientras estdn en pleno cam-
po en busca de las hierbas, Ma-
ry se ve obligada a volver a la
misidén para tornar con su acom-
pafiante rdapidamente. En el ca-
mino se encuentra con Lewis que
la dice que la ama ardientemente
y desea casarse con ella. Ella se
indigna tomando como una ver-
dadera ofensa la osadia de Le-
wis. Surge una reyerta y en este
momento aparece Jean que de-
fiende a Mary y la consuela entre
sus brazos.

Inopinadamente aparece Ro-

sita que interpreta mal la escena
pensando que Jean ama a Mary,
y decide huir de su lado, dejando
una carta en la que dice los mo-
tivos que la deciden a marchat.

Al hallar la carta Jean, que
comprende el error de Rosita, sa-

le en su busca con el auxilio de
un guia indio. Se separa de los
otros acompafiantes marchando
por entre los bosques frondosos,
hasta llegar a un recinto de agua
cubierto de nieve.

CAPITULO XV
Santa Fe

En el camino hacia Washing-

uumnllll“““

ton, para recomendar a su Go-
bierno el arreglo del asunto de
Oregdn, Whitman y Lovejey pa-
san un dia horrible en el desierto,
en el que se ha desencadenado
una tormenta. Al llegar la noche,
parece que la tormenta decrece,

vaba en un bolso le ha desapare-
pido del caballo. Decide ir en bus-
ca de Jean en cuyo poder cree
debe estar el documento.

Jean, que ha hallado a Rosita, :

tiene efectivamente el documen-
to, el cual se lo muestra a Mac
Loughlin, cuando llegan Coulier
v Lewis, sorprendiéndole. Cou-

lier tiene dificultades para obte-

‘ner el documento.
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pero se halla Whitman desespe-
rado sin una gota de agua, Whit-
man ruega para que pueda con-
tinuar su misién a pesar de los
peligros de su vida. Sus ruegos
son afortunadamente correspon-
didos con la llegada de una ban-
da de indios, que le suministran
el agua necesaria. 4 '
Mientras tanto y de vuelta a
Waiilatpoo, Coulier decubre que
un documento importante que lle-
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CAPITULO XVI
El nacimiento de una nacion

Jean es capturado por Coulier
y creyendo que el documento ¢s-
t4 en el bolso, se apoderan de es-
te dejando marchar a Jean.

Este va en busca de Mac Lou-
ghlin diciéndole que sus enemi-
gos se han equivocado y que €l
ha podido burlarse de ellos. Efec-

tivamente, Jean oculto el docu-
mento cerca de la ventana entre

la nieve. Lo hallan y se lo entrega

a Mac Loughlin.

En su viaje a Washington pa-
ra convencer a su Gobierno de
la necesidad de arreglar el asun-
to de Oregén y de ganarle para
los Estados Unidos, el
Whitman llega a San Luis y pa-
sa allf la noche con su amigo el

doctor Barrews. Alli se entera
de que todavia es tiempo de sal-
var a Oregdn, ya que este terri-
torio ha sido olvidado en el tra-
tado firmado entre los Estados
Unidos e Inglaterra determinan-
do la frontera del Norte.

De vuelta a Waiilatpoo, Mac
Loughlin decide partir, y asi Io
hace, con Mary. Coulier y sus
aliados, y al hallar que no tienen
el documento y han'sido burla-

doctor

dos por Jean, salen en su busca
para recobrarlo. Se informan de
que Mac Loughlin se ha separa-
do de Jean y que éste no tiene
en su cabana el documento, por
lo que, pensando que debe ha-
llarse en poder de Mac Lou-
ghlin, salen en su busca. Lo ha-
llan al fin y les hacen prisioneros
a él y a Mary. Rosita, que se ha
enterado de lo ocurrido y de los
planes, envia a su perro con una
misiva en busca de Jean para
que vaya a auxiliarles, También
Rosita es hecha prisionera.

Llega Jean dando con los per-
seguidos y al presentarse en la
cabafa en donde se hallan fto-
dos, llama a la puerta pidiendo
permiso para entrar. Coulier,
que ha visto quién es, prepara a
sus hombres para que disparen
sobre él tan pronto entre.

Jean abre la puerta y penetra
en la cabafa.

CAPITULO XVII
Golpes de audacia

~ Jean, en su deseo de salvar a
los prisioneros delas manos de
sus enemigos vy de recuperar
los papeles, se presenta en la -a-
bana, v después de llamar a la
puerta la abre con tal fuerza y
tan imprevista violencia que cae
sobre Lewis y: Coulier y en un
audaz golpe de mano los desar-
ma. Se hace el amo de la situa-
cién y hace obedecer a todos ba-
jo la amenaza de su pistola.

Después de ver a salvo de to-
do peligro a Mac Loughlin y a
Mary, vuelve Jean con Rosita,
dejando a su prometida con
Whitman.

Coulier y Lewis, enfurecidos
por la intervencién de Jean, que
ha echado por tierra todos sus
planes, deciden apoderarse de ¢l
a toda costa. La primera medida
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consiste en inutilizar al guia de
Jean, a quien dejan como muer-
to. Después atacan. a Jean con
astucia disparando sobre él des-
de lejos y dividiéndose después
con el fin de cogerle en un lazo.

Efectivamente, Jean sale en
persecucion de sus enemigos dis-
parando sobre-ellos. En la otra
direccién,. Coulier, acechando
tras de una roca, espera el mo-
mento oportuno para disparar
sobre Jean. Este cae en el lazo e
imprevistamente se ve amenaza-
do por su enemigo que le hace
su prisionero.

CAPITULO XVIII
Victoria

Cuando cae Jean en poder de
sus enemigos bajo el lazo que és-
tos habilmente le tendieron, apa-
rece en escena inopinadamente
el fiel guia de Jean, que habien-
do recobrado sus fuerzas del ata-
que de Coulier, va en avuda de
Su amo.

La situacion cambia de aspec-
to totalmerte y es entonces el
guia el que se hace duefio de la
sitnacidn, amenazando a sus
enemigos con su carabina. Una
vez mds los planes de Coulier v
su acompanante se vienen abajo.

El triunfo llega. El doctor

Whitman vuelve de su viaje a-

Washington con todo arreglado
y la ley y el orden son estableci-

A A AL A AL A A A o =
e e X e R e e X e == ==

dos en Waiilatpoo, y Coulier y
Lewis se ven forzados a refu-
giarse entre los indios.

Jean y Rosita viven con Mac
Loughlin, en su casa, con su hi-
ja adoptiva Mary, esperando cl
matrimonio de los primeros.

Coulier, en su furioso deseo de
venganza, hace que los indios se
rebelen v ataquen a la pequefa
poblacién. Como los habitantes
no esperaban este ataque, se ha-
llaban desapercibidos y son ase-

sinadas muchas mujeres v nifos.
Afortunadamente llegan fuerzas
amigas y los asaltantes son de-
rrotados.

Una feliz escena final termi-
na la historia en una ristica y
pequena iglesia del Norte de

Oregdn, en la que Jean y Rosita

se unen para siempre, dando fin
a esta instructiva y amena
rracion.
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Consultorio de Mabel

Son en gran numero las cai-
tas que venimos recibiendo ¢n
demanda de que restablezcamos
en nuestras pdaginas el Consul-
torio que estaba a cargo de nues-
tra distinguida colaboradora Ma-
bel. i

Por ineludibles ocupaciones de
ésta nos vimos precisados a sus-
pender una de las secciones pre-
feridas de nuestros lectores y ¢n
particular de nuestras lectoras,
con harto sentimiento por nues-

tra parte. Hoy, venciendo los es-

crupulos de nuestra colaborado-

ra,- hemos podido conseguir que
vuelva a encargarse del Consul-
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torio que fundd y que tanta acep-
tacion obtuvo.

Pueden, pues, nuestros lecto-

res y lectoras, hacernos, como
antes, sus consultas, en la segu-
ridad de que Mabel procurara
responder a las preguntas con la

‘mdxima rapidez y en lo que per-

mita la indole de las mismas.
Advertimos que en el Consul-
torio no se contestardn pregun-
tas impertinentes o impropias de
la seriedad que es norma siem-
pre en nuestras columnas, asi co-
mo 1o se indicardn remedios far-
maceuticos ni que caigan dentro

la esfera de la medicina.

Novela Popular Cinematografica publica esta semana el argumento de la excelente pelicula
Un frac para dos, que tan rotundo éxito tuvo al estrenarse, hace poco, en el Kursaal, y de la
cual es protagonista ese actor extraordinario que se llama Charles Ray, el cual cada dia va sien-
do, con razén, mds admirado. En esta pelicula, Charles Ray realiza un trabajo excelente y en el
argumento se dan todos los detalles de su papel con minuciosidad y cuidado, describiendo su
trabajo de protagonista con toda la atencién que ello merece.

Novela Popular Cinematografica publica cada semana el sirgumento de las mejores pelicu-
las que se estrenan en Barcelona. Si lee usted la lista de los titulos que lleva publicadas y la re-
lacién de los protagonistas, se convencerd de ello.

Esta semana se ha puesto a la venta la ségunda edicién del numero 37 de Novela Popular Ci-
nematografica en el que se publicé el argumento de Violetas imperiales, cuya primera edicidn se
agotd el propio dia que se puso a la venta. :
Lea usted todas las semanas Novela Popular Cinematografica.
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Galeria de celebridades cinematogréficas

CATHERINE CALVERT

EL. CAMINO DEL TRIUNFO.—-SUS PELICULAS PREFERIDAS. — SU AFICION AL
VIAJE. — SU ODIO’' AL TABACO.

Sus primeros ensayos

Catherine Calvert comenzo su
carréra artistica siendo muy jo-
ven. Fué actriz en una modesti-
sima compafila de cdmicos,

Catherine recuerda con simpa-
tia aquellos dias heroicos en que
tenfa que trabajar en un drama
apareciendo en el escenario, y
en los entreactos habia de bajar
a la sala para tocar el piano.

Un casamiento feliz

Pero Catherine estaba pre-
destinada a las grandes cosas y
tuvo ocasién de conocer a uno
de los mds famosos autores dra-
maticos, Paul Armstrong, v con-
trajo matrimonio con él.

Durante algtn tiempo Cathe-
rine no hizo ofra cosa que in-
terpretaren el teatro las come-
dias escritas por su propio es-
pOSO.

Cuando, imprevistamente\, mu-
rid su esposo Paul Armstrong,
Catherine estuvo una tempora-
da alejada de la escena, en pleno
dolor de su viudedad ; pero su
marido no la habfa dejado so-
la, sino que con ella quedaba un
hijo, el pequenio Paul, por el que
Catherine tenia que luchar en Ia
vida.

Goza fama de espaitola

Entre los publicos de su pais
goza Catherine fama de semejar
lo que ellos creen tipo cldsica-
mente espanol.

Tiene ojos negrisimos, igual

que sus cabellos que parecen (el

ébano, y su piel, de un suave co-
lor de matfil transparente, dan
la sensacién de una silueta muy
espafiola.

Sus primeros éxitos

Los primeros éxitos los obtu-
vo en la obra El.corasdén de Ma-
ryland y especialmente en la pe-

licula de la «Vitagraph» Los
muertos no cuentan historias, en
12 que ejecutaba el papel de Eve
Demison. Ofro de sus grandes
triunfos lo btuvo en la produc-
cién Los cuidados de Catalina
Bush, en la que desempenaba el
papel de Catalina Bush.

También consiguié un gran
éxito en su. papel de Gipsy en
La caravana verde, una version
cinematografica de la novela de
Oliver Sandy del mismo nom-
bre.

En Londres
Por la época de las peliculas
indicadas tuvo ocasion Catherine

‘la de la «Stoll».

de aceptar un contrato para tra-
bajar en Londres en una pelicu

Su aficion al viaje _

Catherine tiene una loca afi-
cién a viajar. El andar es una
de sus debilidades. Se pasa una

gran parte de su vida de un lado
para otro, y tan pronto se la ve
en Londres como en Nueva
York.

Su aficion al teatro

Conserva la célebre actriz su
antigua aficién al teatro y es una
asidua concurrente a ellos, por
lo que nunca ha aceptado las
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tentadoras proprosiciones que ha
recibido repetidas veces para
trabajar en Los Angeles, que,
segun ella, es la ciudad mds an-
ti-teatral que puede imaginarse.

Su sistema de trabajo
Catherine dice que debe sus

triunfos a su gran entusiasmo

Serenidad

artistico. Mientras trabaja en
una pelicula concentra todo su
pensamiento en ella, ahstrayén-
dose de toda otra preocupacién,
lo que, segtin su opinién, debe
hacer todo actor cinematogrifi-
co que quiera triunfar en los pu-
blicos.

El actor cinematografico debe
ser — dice Catherine — mucho
mas. cuidadoso que el de teatro,

Sugestion

ya que en éste muchas veces el
valor literario de una obra suple
con creces los descuidos del ac-
tor, mientras que en el cinema-
tografo no ocurre asi, puesto
que todo el peso del triunfo ra-
dica en el propio actor.

No fume...
Es un detalle muy original,
pues representa una verdadera

NN 14 — CINE POPULAR NI i

excepcion entre las actrices ci-
nematograficas que gozan con
los cigarrillos egipcios de un mo-
do febril,

Catherine desdefia a los que
gastan el tiempo y la salud en
este «deporte» ofensivo.

Nuevas peliculas

EL CONDE ESSEX
La «Julio Gésar» nos anuncia
la presentacién de una pelicula
alemana, El conde Esser, que
viene muy recomendada.

LA ISLA DE LOS
BARCOS PERDIDOS
Este es el titulo de una bellisi-
ma produccion: en la que hacen
de estrellas Milton Sills v Anna
Nilsson.

EL BOSQUE EN LLAMAS

«Gaumont» nos trae esta her-
mosa produccion, que secin lag
referencias habidas ha de conse-
guir interesarnos.

NUEVOS ESTRENOS

El «Repertorio M. de Miguel»
nos anuncia los siguientes estre-
nos : Abma de Dios, El nifio de
amor, El rapasuelo, Juguetes del
destino, Pedrucho, Jugando con
el peligro, La razon de la fuerza,

La PRINCESITA del JAMON

He aqui una originalisima pro-
duccién de la admirable Norma
Talmadge digna de verse. :
NO SE FIE DE

LAS APARIENCIAS

Las «Empresas reunidas» nos
presentan a Lil Dagover en esta
pelicula que se estrenard proxi-
mamente.

LA RAZON DE VIVIR

Lleva fama el actor que des-
empefia esta pelicula, George
Arliss, de ser el mas feo, pero el
mds atractivo, y en prensa nues-
tra edicidn, se nos presentard en
los cines de Barcelona,

(& F
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Un concurso so-
bre Baby Peggy

—

1500 pifos concursantes

150 ddlares fueron ofrecidos
en una encuesta que ftuvo lug;u‘_
en. América para premiar al ni-
fio que mds se pareciese a Baby
l'_)c,.gg},_ x

En la pintoresca encuesta con-
cursaron la friolera de 1300 ni-

fios, un verdadero pueblo: infan-

til que esperaba la gloria y el di-
nero que representara el
cerse mas a Baby Pegoy.

La fotografia que ofrecemos a
nuestros lectores es la del pre-
miado cuyo nombre es Marjorie
L. Russell,

pare-

MAX LINDER

El popular actor de la risa se
nos presenta en la pelicula 51
castillo de los fantasmas, una
cinta traida por «Empresas rea-
nidas», que suponemos conse-
guird hacer reir al piblico de fir-
me.
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Una conquista dificil

Don Honorio de la Cruz, de-
tective privado, tenia una meca-
négrafa. La muchachita que te-
clea en la «Yost» o en cualquier
otra marca de mdquinas de escri-
bir, da postin a oficinas de cierta
clase. Y la del seior de la Cruz,
por la indole de asuntos que se
trataban en ella, necesitaba de
ese postin.

La mecandgrafa de don Hono-
rio se llamaba Luisa. Era joven,
bonita y aficionada al cine. Es-
tando empleada en casa de un
detective, esta .aficion la creia
ella esencial. Hasta preferia las
peliculas policiacas a las de otra
clase.

En muchas ocasiones don Ho-
norio, para ensayar sus condicio-
nes de Sherlock Holmes, que €l
crefa extraordinarias, se presen-
taba en el despacho disfrazado
como si fuera uno de sus clien-
tes. Pero la joven, acostumbrada
a los trucos del cinematografo, o
tal vez porque fucse demasiado
perspicaz su mirada, descubria al
momento  bajo el disfraz y los
postizos al detective, que se de-
sesperaba ante estos fracasos de
caracterizacion.

—¢Tan mal disimulo mi ver-
dadera personalidad que siempre

me reconoces?—Ile pregunto un
dia.

No ignoraba Luisa que una
respuesta afirmativa podia cos-
tarle el destino y asi contestd hd-
bilmente :

——Al contrario, don Honorio ;
disimula usted admirablemente.

Es que yo... he aprendido mucho

a su lado y tengo ya ojos de de-
tective,

A don Honorio le satisfizo la
respuesta mds de lo que la mis-
ma Luisa podia imaginarse y
penso utilizar a la muchacha pa-
ra otros menesteres que el de es-
cribir 4 mdquina cartas y ‘mds
cartas, que muchas veces ni des-
tino tenian.

I

A los pocos dias se presento el
detective radiante de jubilo en la
oficina. _

- Vas a ensayar tus habilida-
des detectivescas—dijo a la me-
candgrafa.

—:De veras?

—Si. Tengo un asunto que fi
pintado para que tu intervengas.
A ver como te portas.

Don Honorio informo rdpida-

mente a Luisa de lo que se trata-
ba y la manddi a un sastre, amigo
suyo, para que la hiciera en se-
guida un traje de caballero.
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Un momento escénico de la fas-

tuosa cinta «El pavo real».

Cuando Luisa se vioé con su
traje de hombre, su flexible ne-
gro y su mondctlo, para mayor
disimulo y coqueteria, se creyd
verdaderamente un «pollo bien».

Y en seguida se puso en cam-

pafa.
I11

Tenia Luisa que conquistar a
una rica heredera, jovencita y ex-
traordinariamente guapa. Luego
raptarla y conducirla a una vieja
casona, en la que estaria don
Honorio con dos foragidos, que
eran sus ayudantes en estas fe-
chorias. El plan era apoderarse
de la heredera y pedir un fuerte
rescate por ella. Hazafia de ban-
dido mds que de detective.

A Luisa le repugnaba el plan,
pero no quiso desperdiciar la
aventura.

Conocidé-a Laura, la heredera,
la hizo el amor y se pusieron no-
vios.

Realmente la mecandgrafa, en
su papel de hombre, estaba irre-
sistible, Laura se enamord loca-
mente por su don Juan y una no-
che concertaron fllg'kll'ﬁc para que
sus tios no tuvieran méds remedio
que casarlos,

Y ast se efectud ; pero Luisa,
en lugar de llevarla a la casona
donde aguardaban el detective ¥
sus cémplices para caer sobre la
inocente presa, tomd el expreso
para Paris.

Como casarse no era posible
en ninguna forma conocida, des-
cubierto el engano por Laura,
acordaron, no obstante,
siempre unidas y correr la mis-
ma suerte. Y hoy, Luisa y Lau-
ra sos dos famosas estrellas ci-
nematograficas cuyos nombres
verdaderos callamos por no ha-
cerles una «reclame» y por
poner sobre la pista al detective
don Honorio de la Cruz.

Vivie
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La ‘comicidad en la pantalla
es muy distinta a la comicidad
en el cireo o en el teatro. Lo co-
mico tiene un matiz mds fino en
cinematdgrafo que en el escena-
rio y que en la pista.

En el teatro, el elemento comi-
co estd mads en la «posen», en el
chiste, que en la cara del actor,
Es decir, que para arrancar la
risa al espectador tienen que co-
laborar el comedidgrafo y su in-
térprete.

En la pista, lo cémico adquie-
re exageraciones de caricatura
burda, hecha en trazos demasia-
do groseros, rellena con muchas
manchas de albayalde y de ha-
rina que hacen caer lo cémico
dentro de lo bufo. Y ya no es risa
lo que provoca, es hilaridad.

En el cine, en cambio, lo cémi-
co es el gesto y mds todavia que
el gesto, el espiritu del actor que
parece envuelto en la capa sutil
de lo cémico, en esa-ironia que
hace sonreir por lo agudo y que
por lo agudo hiere muchas veces
hasta hacer sangre.

Pero aun dentro del cine, la
comicidad es mds fina en unos
actores que en otros. En Fatty,
por ' ejemplo, lo cémico radica
en el vientre enorme que se mue-
ve grotescamente cuando el mis-
mo Fatty rie con su caraza de
nifio bobo, de nifio grande en el
que nadie habia sospechado el
drama pasional de que ha sido
protagonista. Fatty si, Fatly
arranca al publico carcajadas pa-
recidas a las que se oyen en los
circos ; pero él.no necesita para
provocarlas, el albayalde y.el ye-
so con que se cubre el payaso.
Le basta su panza enorme, que,
en si, es una carcajada sonora.

En Charlot se sospecha que
lo cémico es su bigotito que da
a su rostro uno expresion de co-
nejo, de risita de conejo bajo la
escopeta. del cazador. ¢ Pero
puede asegurarse que lo comico
de Charlot es su bigote mints-
culo? i Error Jlamentable de

apreciaciéon ! No, el bigotito de
Charlot no es lo que arranca la
Adornos masculinos idén-

risa.

ticos, de estos de a flor de labio
hemos visto en hombres muy
serios, muy adustos, en hom-

bres terribles. Bigote a lo Char-
lot usan muchos magistrados y
generales y literatos y éstos no
hacen reir a nadie. Luego lo c6-
mico no es el bigote, sino otra
cosa que no estd en el fisico.
¢Y Max Linder? Nadie dird
que un irreprochable traje de
etiqueta sea elemento cémico
cuando se usa con la elegancia
de Max Linder. Y sin embargo,
Max Linder se presenta siempre
de frac en la pantalla y lo salu-
da siempre una sonrisa inteli-
gente, perfumada ; una sonrisa
de buen tono,
desde luego que las carcajadas
con que se acoge a Charlot y a
Fatty. Y es que en el gran actor
cinematografico francés lo cémi-
co tiene el matiz mds fino, estd
mds estilizado, es como una
piedra valiosa que lanza vivos
destellos, como esos brillantes
que hacen mds terso, mds trans-

de mejor tono.

La comicidad en la pantalla

patente el blanco escote de las
damas. .
¥ Harold Lloyd, con sus ga-
fas de carey, con sus gafas que
nadie ignora ya que carecen de
cristales, porque «El» no es mio-
pe ni présbita y sélo usa las ga-
fas, segun él ha confesado, pa-
ra aparecer mds interesante an-
te las nifias romdnticas, que aun
las hay que suefian un poco, a
pesar de que viven en la época
mds prosaica y prdctica que co-
noce la Historia. Harold Llowd
tiene una comicidad distinta a
los que hemos mentado, como la
tiene Douglas Fairbanks y todos
los ases que podriamos mentar
aqui, al correr de estas lineas.

Y es que lo comico, como ea-
lidad estética, es inagotable v
tiene infinitas venas artisticas,
siendo. mds vatiado en el arte
mudo que en el teatro, que en el
circo y que en la literatura, '

'Mateo Santos
®

IMPREMTA ﬂOSTA: ABALTO, 45.—BARCELONA
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 Charles Rey en la intesantisima y bella produccisn
«Un frac para dos».
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“u belleza tendra mayor realce y podra ser mejor
admirada si adquiere nuestra revista de modas.- Sen-
tido practico y elegancia.- Buen gusto y exquisita pre-

sentacion. - Todo lo hallard en nuestro figurin

' NMode
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Precio del ejemplar, 3 ptas. - Precio
especial para nuestras lectoras 2¢50
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Los pedidos, acompafiados de su importe en sellos de Correos o por
Giro Postal, a PUBLICACIONES MUNDIAL, Barbard, 15.-Aparta-
do de Correos 925.-BARCELONA
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Cinematogréfica Verdaguer

Capital: 3.000,000 de pesetas

Consejo de Ciento, 290
TELEFONO 969-A.

Telegramas 7 i
Telefonemas “Verdograf

BARCELONA

Interesa a todo empresario

conocer las grandes producciones extraordi-
narias, las escogidas series y la abundancia
enorme de material NUEVO que continua-
mente presenta bajo su prestigioso nombre el

Programa
Verdaguer

Pidanos hoy mismo la lista detallada de asuntds
de todos los géneros y de las mcjores marcas
americanas, alemanas e italianas, en la que
PRECISAMOS titulos y artistas que evidencian
lo mas selecto y abundante de nuestro material.
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